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Qbchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa,

vlozka &, 482!8

INSTITUTE OF PROMOTION, s.r.0.

vansks cesta: 22 B821-04: Bratiglava

Geskoslovenska obchodna barika, a. s.

SK37 7500 0000 0000 253”3 2773

Ing. Mgr Ivan Sokat, PhD., MBA — predséda predstavenstva
Ing. Andrej Rutkovsky — clen predstavenstva

Medena 5, 811 02 Bratislava

31360742
2020301800
SK2020301800

v Obchodnom registri, okresného stidu Bratislava I, odd.: Sro, viozka & 5970/B

VUB, a.s.

SK59 0200 0000 0027 8571 6859

Mgr. Michal Svarinsky

{dalej len ~organizator podujatia“)

(OLO a.s. a-organizator podujatia spolu dalej len ,zmluvné strany*)

{dalej len ,zmluva®)

€lanok I.
Predmet zmiluvy

1.1 Uéelom spoluprace zmiuvnych stran je particip4cia spolodnosti OLO a.s, ako partnera na podujatl Tyréak 2023,
ktoré sa uskutoéni dita 5. méja — 10. septembra 2023 (dalej len J~podujatie’). Predmetom zmiuvy je dodanie
zbernych nadeb alalebo velkokapacitnych kontajnerov na podujatia podia tejta zmluvy a poskytnutie sluZieb
spojenych s odvozom odpadu zo strany OLC a.s., a propagacia spo[ocnostl OLO as. Zo strany arganizatora

podujatia.

1.2 K dosiahnutiu spoluprdce vzmysle predmetu zmluvy sa zmiuvné strany zavézuji konat tak, aby neboli

poskodeng zaujmy zmluvnych stran vyplyvajice z tejfo zmluvy,

Clanok I.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

21 OLOas sa zavézuje dodat' zberné nadoby a/alebo velkokapacitng kontajnery do najmu podia § 663 a nasl,
zakona €. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v znenf neskorgich predpisov (dale] ien ,Obéiansky zdkonnik") na

podujatie.
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(i) prezentovat spoloénost’ OLO as. prostrednictvom ‘medidlnych vystupov Kk podujatlu

Zmluvné strany- sa dohodli, ze presny typ a mnoZstvo zbernych nadob afalebo velkokapacitnych kentajnerov,

miesto atermin dodania zbernych nadob afalebo velkokapacitnych konta;nerov miesto atermin odvozu
zbernych nadob a/alebo velkokapacﬂnych kontajnerov, zmluvné strany urgia v e-mailovej komunikacii, pricom
miesto dodania a odvozu zbernych nadeb a/alebo velkokapacitnych konta;nerov ‘$a méZe nachadzat len na
lzemi Bratisiavy.

Organizator podujatia sa zavazuje:
.-.{0).. propagovat spolo¢noest OL.O.a:5. ajejlogo. prostrednictvam. propagaénych.materidlov.k-podujation: i

(i) prezentovat spoloénost OLO a.s. prostrednictvom webstranky a sociglnych sieti organizatora podujatia ako
_ ,,Partner podujatia”,

Organizator podujatia je povinny:

(i) primerane chranit zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery proti strate, odcudzeniu, znideniu-alebo
poskodenil a zabezpeéit' ich umiestnenie tak, aby nesposobili skodu alebo ujmu na zdravi tretim -osoham,
Za tymto USelom je organizator podujatia povinny zabezpegit' stanaviste primeranym spdsobom,

(i) vpripade poskodenia zberngj nadoby afalebo velkokapacitného kontajnera bez ‘zbyto&ného odkladu
- nahlasit OLO a.s. vzniknuté poskodenie, stratu, odcudzeriie, alebo znitenie zbernej nadoby afalebo
velkokapacitného kontajnera,

(m) spristupnit' spolognosti OLO a.s. zberné nadoby-afalebo velkokapaciing kontajnery po skanéent podujatia
za litelom ich odvozu.

Organizator podujatia berie na vedomie, Ze prevzatim zbernych nadob-a/afeébo velkokapacitnych kontajnerov do
najmu zodpoveda za Skodu spésobent zbernymi nadobami afalebo velkokapacitnymi kontajnermi tretim

‘stranam.

O prevzati -aodovzdani zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnercv podpi$u zmluvné strany
preberajuci protokol, v ktorom bude identiflkovany potet a velkost zbernych nadob a/aiebo velkokapagitnych
kontajnerov. Morhentom prevzatia ‘zbernych nadob afalebo velkokapamtnych kontajnerov organizatorom
podujatia prechadza na organizatora podujatia neébezpedenstvo vzniku Skody na veci.

Zimiluvné strany sa dohodli, ze ak bude prislusnym $tatnym organom na Useku ochrany verejného zdravia v
suvislosti so §irenim pandémie ochorenia COVID-19 vydané opatrenie; ktoré znemoznf konanie podujatia podla

tejto zmiuvy, organizétor podujatia sa zavézuje realizovat propagacne a komunikagné aktlwty v ramci ktorych-
bude komunlkovat spoloénost’ OLO a.s.ako partnera podujatia podla tejto zmiuvy.

Clanok 1lI,
Odmena a platobné podmie_n’ky

Odmena za sluzby spojené s dodanim zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov a cdvozom odpadu
pre OLO a:s: je vo vySke 1,- EUR {siovom: jedno eurc) s DPH.

Odmena za &innosti podfa bodu. 2.3 Zmiuvy pre organizatora podujatia je vo viske 1,~ EUR {slovom: jedno euro)
s DPH.

Zmluvne strany-sa dohodli nia vzéjomnom zapoéitani svojich pefiaznych zavazkoy podla tejto zmiuvy.

v pripade poskodema alebo straty/odcudzenia zbernej nadoby afalebo velkokapacxtneho kontajnera pocas
podujatia, organizator podujatia uhrad! spologénasti OLO a.s. nahraduy Skody vo vyske:

* 1100 { nddobalks ............cn........ 170 EUR (slovom; stosedemdesiat eur) + DPH
* 120 I nadoba/ks ... 20 EUR (slovom: dvadsat eur) + DPH
* 240 nadoba/ks ................cccee.e... 30 EUR (slovom: tridsat” eur) + DPH

» velkokapacitny kentajner/ks ....... 2500 EUR (slovom: dvetisicpatsto eu'r_) + DPH
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Clanok IV.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urgitu, a to do 18. septembra 2023.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakolvek zmluvna strana méze tuto zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat aj
bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac azadina plyndt prvym driom mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorugena druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah mozno ukonéit aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Clanok V.
Komunikacia

Pokial nie je v zmluve uvedené inak, akakolvek komunikacia a iné Ukony v stvislosti so zmluvou a jej pinenim
musia byt urobené v pisomnej forme a doru¢ené na adresy uvedené v zahlavi zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoré si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kontaktnymi osobami pri pineni tejto zmluvy su:
¢ kontaktnou osobou za OLO as. je:

e Ing. Lucia Hrabkova, tel.— e-maii:—

¢ kontaktnou osobou za organizatora podujatia je:

*  Michal Krnavec, te!. (D - GEINND

Korespondencia stvisiaca so zmluvou musi byt v slovenskom alebo &eskom jazyku a bude sa povazovat' za

doruéenu:

e v deri doruCenia zasielky, ak bola zasielka doruéena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

e vpiaty (5.) pracovny def nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana
doporucenou postou, aj ked sa adresat o jej ulozeni nedozvedel alebo v deft dorugenia zasielky, alebo v
den, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podla toho, ktory defl nastane skér: alebo

e vdef odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykolvek pracovny defi, v ostatnych pripadoch

v najblizsi pracovny defi nasledujlici po dni odoslania e-mailu, ak sa zmluvné strany nedohodli inak.

Odstipenie od zmluvy, vypoved, faktury, ak sa neuplatriuje elektronickd forma prijimania faktur a/alebo iné
délezité oznamenia, najmé, ale nie vylugne, tykajlce sa trvania zmluvy, budu vZdy dorucené pisomne druhej
zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze e-mailova komunikacia nie je v tomto pripade dostatoéna.

Zmluvné strany sa zavazuju oznamit' si bezodkladne akukolvek zmenu udajov uvedenych v zahlavi zmluvy, a to
najneskér do piatich (5) pracovnych dni, odkedy déjde k takejto zmene. V pripade zmien Udajov uvedenych
v zahlavi zmluvy a zmeny kontaktnych Udajov sa zmluvné strany dohodli, e nie je potrebné uzatvarat dodatok
k tejto zmluve.

Clanok VI.
Miéanlivost’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky informacie a skutoénosti, ktoré ziskali akymkolvek spdsobom o druhej
zmluvnej strane a jej ¢innosti pri uzavreti a pineni tejto zmluvy, avéak nielen v stvislosti s nou, sa povazuju za
doverné a maju charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa
zavazuju takéto informacie a skuto¢nosti neposkytnut a nespristupnit tretim osobam a nevyuzit' na iny ucel, ako
na pinenie tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenim povinnosti mi¢anlivosti podra tejto zmluvy nie je:

e poskytnutie informacii auditorom, dafovym a pravnym poradcom. ktori sG viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti stanovenou alebo ulozenou véeobecne zavaznym pravnym
predpisom, alebo su povinni zachovavat miéanlivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou,

* spristupnenie informacii, ktoré maji povahu verejne znamych informéacii,



o poskytnutie informacii osobam a §tatnym organom, 'ktory_'ch narok na poskytnutie informacii vyplyva zo
vSeobetne zavaznych pravnych predpisov alebo osobam, prostrednictvom ktorych alebo s pomocou ktorych
zmluvné strany plnia povinnosti ze zmiuvy. '

Clanok VIL.
Vyé’:‘sia moc
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rozumne predpokiadat, Ze by povinna zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila aleba prekonala,
a Ze byv tase vzn_ik_u_zé_\iézk_u tito prekaZku predvidala {napr. vojna, zemetrasenie, zaplava, poZiare, teroristicky
Utok, atd.). Na zéklade poZiadavky druhej zmluvnej strany, dotknuta zmluvna strana prediozi doklad o existencii
okolnosti vylu€ujucich zodpovednostivyssia moc (vis: maior), ktory vydaju- prislusné Grady alebo organizacia
krajiny pdvodu, ekrem pripadu, ak by takato okolnost vylutujiica zodpovednost bola verejne znama,

Pokial sa zmluvné strany pisomne nedohodn inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predizujii o.dobu frvania
okolnosti vylugujicich zodpovednast (vis maior).

Ak doba trvania okolnosti vylutujicich zodpovednost' (vis maior) presahuje fridsat (30} dni, zmluvné strany su
povinné viest rokovania o mozngj zmene/lprave tejto zmiuvy. Ak takeéto rokovania nebudt Uspedne ukondené
do pétnastich (15)-dni, ktorakolvek zo zmluvnych stran je oprévnend odstipit od tejto zmluvy. Zmiuvné strany sa
zavézujd bez. zbytotneho odkladu vyrovnat sivzajorné pohladavky a zavazky, ktoré vznikli-do zaniku tejto
zmiuvy,

Zmluvna strana, ktora porusuije svoju povinnost alebo kiora s prifliadnutim na vietky okolnosti ma vediet, Ze
pOFusi svoju povinnost vyplyvajlcu z tejto zmluvy v désledku okolnesti vylugujicich zodpovednost (vis maior), je
povinna oznamit' pisomne druhej zmiuvnej strane hrozbu alebo vznik okolnosti vylugujiicich zodpovednost (vis
maior) spolu s ich désiedkami a predpokladanym €asom ich trvania. Tieto informéacie je povinnd tato zmiuvna
strana podat’ bez zbytotného odkladu po.tom, 8o sa otychto ckolnostiach dozvedels aiebo pri nalezitej

starostlivosti mohia dozvediet. Skody vyplyvajtice z neczagmenia alebo 2 neskorého oznamenia o hrozbe alebo

vzniku okolnostl vylugujlcich zodpovednost (vis maior) bude niest zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré

ozradmenie.

Clanok Vil
Zavereéné ustanovenia

Zmiuvné strany sa zavizuju navzajom sa véas informovat o dblezitych skutonostiach, ktoré mézu ovplyvnit

plnenie tejto zmluvy.

Zmeny tejto zmiuvy st mozné len vo forme pisomnych dodatkov k tejto zmiuve.

Zmiuvné strany sa dohodii, Ze pravne vztahy zalozené tout_o zmluvou, sa budd spravovat pristugnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a. subsidiarne. daldimi vieobacne zavéznymi pravnymi predpismi
Slovenske] republiky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze akékolvek nezhody pri realizacii tejto zmiuvy budu riesené vzajomnymi
rokovaniami.

Tato zmluva nadobdada plathost dfiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G&innost diicim hasledujlcim
po dni jej zverejnenia v Centrainom registri zmitv v zmysle § 47a Obgianskeho zakonnika a § 5a Zakona <.
211/2000 Z. z. -0 siobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonoy (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmhuva. je vyhotovena. v troch (3). rovnopisoch, dva (2) Tovnopisy pre OLO a.s. a jeden (1) rovnopis pre
organizatora podujatia;

Zmluvne strany vyhlasuja, Ze ich zmluvria volnost nebola Ziadnym spésobom obmedzena, Je tato zmluva nebola
uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze s( plne



sposobile k pravnym ukonom, Ze text tejto zmluvy je ur€itym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vaznej a slobodnej
vole byt fou viazany, a Ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak
suhlasu s jej obsahom k nej pripajaji svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave 17({?_033 ........

ZaOLOas.:

Ing. Mgr. lvan Sokaé, PhD., MBA
predseda predstavenstva

Ing. An
¢len predstavenstva

210, as.
ODVOZ A LIKVIDACIA CDPADU
akoiovd spoicEnost D)
tvanska cesta 42, 821 04 BRATISLAVA
Zavigant v OF Ok, sty
s | viGid, 3y ve vl 6, sowB

J: 661800, iC LoA Si 2000816088



